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Večernjakova domovnica 2011. Zadovoljstvo jubilarnim izborom najpopularnih Hrvata u inozemstvu iskazali nagrađeni, izvođači, uzvanici iz domovine i oni iz Njemačke

DAVORKA TOVILO
voditeljica

mATIjA VuIcA
modna kreatorica

ANITA VuLESIcA
glumica

PAuLA juSIĆ
pjevačica

mATE buLIĆ
pjevač

jOSIP ŠImuNIĆ
nogometaš

"Ovaj je događaj 
lijepa mogućnost da 
se Hrvati zajedno 
sastanu i upoznaju"

"Zadovoljna sam 
večeri i revijom, prvi 
put odjevala sam cure 
koje nisu manekenke"

"Već samu nominaciju 
za Domovnicu sam 
doživjela kao da sam 
dobila nagradu"

"Ova nagrada se radi 
sa srcem, iznenadilo 
me da je prikazan film 
Dubrovnik unique"

"Domovnica je 
pokazala visoku 
razinu, svaka čast i 
čestitke organizatoru"

"Lijepo, prelijepo, žao 
mi je što nisam i prije 
bio na sličnoj dodjeli 
nagrada za Hrvate"

Dolaze novi naraštaji Hrvata 
kojima je Večernjakova 
domovnica važna i potrebna

Peta finalna večer Večernja-
kova Izbora najpopularnijih 
Hrvata u iseljeništvu u ka-
tegorijama sporta, glazbe i 
glume privukla je i ove go-
dine veliki broj gostiju, čime 
je potvrdila status međuna-
rodno važnoga skupa. Zbog 
nazočnosti velikog broja go-
stiju, elegantna kongresna 
dvorana Lamdgraf-Friedri-
ch s lusterima od skupocje-
nog venecijanskog Murano 
stakla, koja inače prima oko 
šesto uzvanika, pokazala se 
premalenom za sve one koji 
su željeli doći iz Hrvatske, 
Bosne i Hercegovine, Švi-
carske, Austrije, Nizozem-
ske i Njemačke. 

Novo ruho 
Ugled Večernjakove do-
movnice privukao je i veliki 
broj sponzora, hrvatskih i 
njemačkih tvrtki, jer susret 
u Bad Homburgu je susret 
umjetnika, sportaša, di-
plomata i velikog broja po-
slovnih ljudi. Nažalost, neki 
nisu uspjeli doći, a jedna od 
njih je pijanistica Mia Ele-
zović koja se javila iz Japa-
na i otkrila kako je unatoč 
razornim potresima, na 
Dalekom istoku dobro. Ove 
godine nagrada Domovnice 
dolazi s novim umjetničkim 
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Ugled nagrade 
privukao brojne 
sponzore, tvrtke 
iz Hrvatske i 
Njemačke koje 
su prepoznale 
važnost susreta 
umjetnika, 
sportaša i 
poslovnjaka

Svoje čari pokazale na modnoj reviji pokazale i poznate Hrvatice na radu u inozemstvu  marijana dokoza

Raspoloženi urednik Večernjakova inozemnog izdanja i gradonačelnik Bad Homburga  

dizajnom s kvadratićima s 
hrvatskog grba, odnosno 
popularnim kockicama. 
Osmislila ju je umjetnica 
Dunja Cosseto. Na final-
noj večeri je predstavljena 
i izložba Hrvatsko kultur-
nog-umjetničkog društva 
Hrvatski san iz Salzburga. 
Izložba je bila postavljena u 
predvorju Kristalne dvora-
ne, a mogla se vidjeti kolek-
cija otkana na tkalačkom 
stanu s hrvatskim tradicij-
skim vezom iz Hrvatske i 
Bosne i Hercegovine. 

Bogata trpeza
Gosti su uživali uz bogatu 
trpezu vrhunski pripremlje-
nih jela, uz specijalitete i vr-
hunska vina iz Dubrovačkih 
podruma. Uz hrvatske me-
dije HRT, Nova TV, hrvatski 
RTL, Dubrovačka televizi-
ja i brojne portale, ovom su 
događaju nazočili i njemač-
ki mediji Frankfrurter Neu-
ePresse, Frankfurter Run-
dschaui Frankfrurter All-
gemeine, Taunus Zeitung 
i Bad Homburger Woche 
koji hrvatski spektakl nazi-
vaju hrvatskim Oscarom, a 
ispod ovoga teksta možete 
pročitati što o hrvatskom 
Oscaru misle nominirani i 
oni koji su na bilo koji drugi 
način sudjelovali u Domov-
nici i podržali je jer su u noj 
vidjeli svoju domovinu. 
Državni tajnik u Ministar-
stvu znanosti, obrazova-
nja i športa RH Stipe Ma-
mić posebno je obradovao 
okupljene, najavivši da je, 
nakon što su je Nijemci 
prestali financirati, ponov-
no dogovorena nastava na 
hrvatskom jeziku za djecu 
naših iseljenika u Wiesbade-
nu. To je rezultat inicijative 
roditelja i napora konzulata 
i Veleposlanstva Hrvatske 
u Berlinu, koji su u najkra-
ćem mogućem roku riješili 
taj problem i omogućili hr-
vatskoj djeci školovanje i na 
materinjem jeziku.

Njemački mediji koji 
su zapaženo pratili 
Domovnicu zovu je 
hrvatskim Oscarom

uskoro ponovno 
kreće nastava na 
hrvatskom jeziku za 
djecu u Wiesbadenu

Veselili se Hrvati iz 
biH, Švicarske, 
Nizozemske, 
Austrije i Njemačke


